Buttstock - Skeleton Rifle Stock - XTN Interface - SRS-X Elite Short

- BBZ

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the
cheek riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. The
Skeleton Rifle Stock is available for fixed interface, as well as MDT's own ESS
and ACC (XTN) buttstock interfaces. This XTN interface includes a folding

option.
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e Name: MDT Buttstock - Skeleton Rifle Stock - XTN Interface - SRS-X Elite Short - BBZ

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008864
Mfr. No.: 105127-BBZ
Color: Bronze

Delivery weight: 1.2kg
UPC: 682157403578
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Sicherheitshinweise fur den MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite
Short

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und den Komfort des Schiitzen zu verbessern. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung vollstandig montiert und in gutem Zustand ist.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Befolgen Sie alle drtlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit der Verwendung von
Schusswaffen und Zubehér.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie den MDT Buttstock nur in Verbindung mit kompatiblen Schusswaffen.

Achten Sie darauf, dass der Schaft fest und sicher an der Waffe angebracht ist.

Verstellen Sie den Schaft nur, wenn die Waffe entladen ist.

Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen beim Verstellen des Schaftes, um Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend der Nutzung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Montieren Sie den MDT Buttstock gemal den beiliegenden Montageanweisungen.
Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Testen Sie die Stabilitdt des Schaftes, bevor Sie die Waffe benutzen.
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2. Nutzung

o Passen Sie den Schaft an lhre individuelle SchieBposition an, indem Sie die horizontalen, vertikalen
und Neigungsverstellungen nutzen.

o Stellen Sie sicher, dass der Wangentrager und die Schaftkappe korrekt eingestellt sind.

o Nutzen Sie die Klappoption der XTNSchnittstelle, wenn erforderlich, um den Schaft bei
Nichtgebrauch zu verstauen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften flr die Entsorgung von Kunststoff und Metall.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Unterstiitzung zu IThrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Dienstleister
oder Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Verwendung des MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat!



MDT Buttstock Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide carefully before using the buttstock.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the rifle is unloaded before attaching or adjusting the buttstock.

Inspect the buttstock for any damage or defects before use. Do not use if damaged.

Keep the buttstock out of reach of children and unauthorized users.

Use the buttstock only for its intended purpose, which is to enhance the comfort and performance of
shooting.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Adjustment Mechanisms:

o Ensure that all adjustment mechanisms are securely locked in place before use.
o Make adjustments only when the rifle is in a safe position, away from your body and others.

Folding Option:

o When using the folding option, ensure that it is fully engaged to prevent accidental folding during
use.

Cheek Riser and Buttpad:

o Adjust the cheek riser and buttpad to fit your body size and shooting position for optimal comfort
and safety.
o Regularly check adjustments to ensure they remain secure.

Vulnerable Groups:

o Keep the buttstock away from children and individuals who may not understand its operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the rifle is unloaded.

o Remove any existing buttstock if applicable.

Align the MDT Buttstock with the rifle's interface.

Securely attach the buttstock using the provided fasteners. Ensure it is tightly fitted.
Check for stability by gently pulling on the buttstock to ensure it does not move.

o
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2. Adjustment:

o To adjust the cheek riser, loosen the adjustment knob, position to desired height, and tighten the
knob securely.



o For the buttpad, loosen the adjustment screws, slide to the desired position, and retighten the
Screws.

3. Folding Mechanism:

o To fold the buttstock, locate the folding release mechanism and follow the manufacturer’s

instructions for operation.
o Ensure the buttstock is securely locked in place when unfolded.

4. Usage:

o Always maintain proper firearm safety practices while using the buttstock.
o Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the buttstock.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT Buttstock in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
¢ Do not dispose of the buttstock in regular household waste. Instead, find a designated recycling facility.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Buttstock, please consult your retailer or manufacturer.
Always refer to the official website for the most current safety updates and product information.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT
Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface
SRSX Elite Short

Introduccion

Gracias por elegir el MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Este producto ha sido
disefiado para mejorar la comodidad y el rendimiento en el tiro. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en perfectas condiciones antes de utilizarlo.
Lee todas las instrucciones y advertencias antes de la instalacién y uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Realiza inspecciones regulares para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si detectas algun problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajuste Correcto: Aseglrate de que el ajuste horizontal, vertical y de inclinacién del elevador de mejilla y
del pad de culata esté correctamente configurado antes de disparar.

Uso Adecuado: Utiliza el Buttstock solo para su propdésito previsto. No lo modifiques ni lo uses de
maneras no recomendadas.

Supervisidn: Si eres un principiante, aseglrate de estar bajo la supervisiéon de un experto en el manejo
de armas de fuego.

Condiciones Ambientales: Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Coloca el Buttstock en la interfaz correspondiente (fija 0 XTN).

Asegura que todos los mecanismos de fijacién estén bien ajustados y en su lugar.
o Verifica que el Buttstock esté correctamente alineado con el rifle.

[¢]
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Uso:

o Ajusta el elevador de mejilla y el pad de culata a tu preferencia personal.

o Realiza un chequeo final para asegurarte de que el Buttstock esté seguro y no presente
movimientos no deseados.

o Practica el uso del Buttstock en un entorno seguro antes de utilizarlo en situaciones de tiro reales.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el MDT Buttstock, asegUrate de hacerlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.

Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. AsegUrate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle relevante al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para
disfrutar de tu MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short de manera segura.



Guide de Sécurité pour la Crosse MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse MDT Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ton
produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser la crosse.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi toujours que le fusil est déchargé avant de fixer ou d'ajuster la crosse.

Inspecte la crosse pour tout dommage ou défaut avant utilisation. Ne ['utilise pas si elle est
endommagée.

Garde la crosse hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilise la crosse uniguement pour son but prévu, qui est d'améliorer le confort et les performances du tir.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les accessoires.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Mécanismes d'Ajustement :

o Assuretoi que tous les mécanismes d'ajustement sont correctement verrouillés avant utilisation.
o Effectue les ajustements uniquement lorsque le fusil est dans une position siire, loin de ton corps
et des autres.

¢ Option de Pliage :

o Lorsque tu utilises I'option de pliage, assuretoi qu'elle est complétement engagée pour éviter un
pliage accidentel pendant l'utilisation.

¢ Reposejoues et Pad de Crosse :

o Ajuste le reposejoues et le pad de crosse pour qu'ils s'adaptent a ta taille et a ta position de tir
pour un confort et une sécurité optimaux.
o Vérifie régulierement les ajustements pour t'assurer qu'ils restent sécurisés.

e Groupes Vulnérables :

o Garde la crosse a I'écart des enfants et des personnes qui pourraient ne pas comprendre son
fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o

Assuretoi que le fusil est déchargé.

Retire toute crosse existante si applicable.

Aligne la crosse MDT avec l'interface du fusil.

Fixe solidement la crosse a I'aide des fixations fournies. Assuretoi qu'elle est bien ajustée.
Vérifie la stabilité en tirant doucement sur la crosse pour t'assurer qu'elle ne bouge pas.
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2. Ajustement :



o Pour ajuster le reposejoues, desserre le bouton d'ajustement, positionnele a la hauteur désirée,
puis resserre le bouton en toute sécurité.

o Pour le pad de crosse, desserre les vis d'ajustement, faisle glisser a la position désirée, puis
resserre les vis.

3. Mécanisme de Pliage :

o Pour plier la crosse, localise le mécanisme de déverrouillage de pliage et suis les instructions du
fabricant pour son fonctionnement.
o Assuretoi que la crosse est bien verrouillée en place lorsqu'elle est dépliée.

4. Utilisation :

o Maintiens toujours de bonnes pratiques de sécurité des armes a feu lors de |'utilisation de la
crosse.
o Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée par le fabricant pour la crosse.

Instructions de Mise au Rebut

e Dispose de la crosse MDT conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques
et métalliques.

¢ Ne jette pas la crosse dans les déchets ménagers ordinaires. Trouve plutét une installation de recyclage
désignée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse MDT, consulte ton détaillant ou le fabricant.

Réferetoi toujours au site Web officiel pour les mises a jour de sécurité les plus récentes et les informations sur
le produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo
MDT

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calciolo MDT Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Questa guida fornisce

istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il calciolo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di attaccare o regolare il calciolo.

Ispeziona il calciolo per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzarlo se danneggiato.

Tieni il calciolo fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza il calciolo solo per il suo scopo previsto, che & quello di migliorare il comfort e le prestazioni di
tiro.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e gli accessori.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Meccanismi di Regolazione:

o Assicurati che tutti i meccanismi di regolazione siano bloccati in posizione prima dell'uso.
o Effettua le regolazioni solo quando il fucile € in una posizione sicura, lontano dal tuo corpo e da
altri.

Opzione Pieghevole:

o Quando utilizzi I'opzione pieghevole, assicurati che sia completamente ingaggiata per prevenire
piegamenti accidentali durante ['uso.

Poggiaguancia e Pad di Spalla:

o Regola il poggiaguancia e il pad di spalla per adattarli alla tua taglia e posizione di tiro per un
comfort e una sicurezza ottimali.
o Controlla regolarmente le regolazioni per assicurarti che rimangano sicure.

Gruppi Vulnerabili:

o Tieni il calciolo lontano da bambini e da individui che potrebbero non comprendere il suo
funzionamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico.

o Rimuovi eventuali calcioli esistenti, se applicabile.

Allinea il Calciolo MDT con l'interfaccia del fucile.

Attacca saldamente il calciolo utilizzando i fissaggi forniti. Assicurati che sia ben fissato.
Controlla la stabilita tirando delicatamente sul calciolo per assicurarti che non si muova.
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2. Regolazione:

o Perregolare il poggiaguancia, allenta il pomello di regolazione, posiziona all'altezza desiderata e
riavvita saldamente il pomello.
o Per il pad di spalla, allenta le viti di regolazione, sposta alla posizione desiderata e riavvita le viti.

3. Meccanismo Pieghevole:

o Per piegare il calciolo, individua il meccanismo di rilascio pieghevole e sequi le istruzioni del
produttore per I'operazione.
o Assicurati che il calciolo sia bloccato saldamente in posizione quando ¢ aperto.

4. Uso:

o Mantieni sempre pratiche di sicurezza adeguate per le armi da fuoco durante I'uso del calciolo.
o Non superare il limite di peso specificato dal produttore per il calciolo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Calciolo MDT in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e metallo.
¢ Non smaltire il calciolo nei rifiuti domestici regolari. Invece, trova un impianto di riciclaggio designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Calciolo MDT, si prega di consultare il proprio rivenditore
o produttore. Si raccomanda sempre di fare riferimento al sito ufficiale per gli aggiornamenti di sicurezza piu
attuali e le informazioni sul prodotto.



MDT Buttstock Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Denne veiledningen gir
essensielle sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst
les denne veiledningen ngye fgr du bruker buttstocken.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at riflen er uladet fgr du fester eller justerer buttstocken.

¢ Inspiser buttstocken for eventuelle skader eller defekter far bruk. Ikke bruk den hvis den er skadet.
¢ Hold buttstocken utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

e Bruk buttstocken kun til sitt tiltenkte formal, som er & forbedre komforten og ytelsen ved skyting.
* Folg alle lokale lover og forskrifter angaende skytevapen og tilbeher.

e Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Justeringsmekanismer:

o Sgrg for at alle justeringsmekanismer er sikkert Iast pa plass fer bruk.
o Gjgr justeringer kun nar riflen er i en trygg posisjon, bort fra kroppen din og andre.

¢ Foldingalternativ:

o Nar du bruker foldemuligheten, sgrg for at den er helt engasjert for a forhindre utilsiktet folding
under bruk.

¢ Kinnstgtte og bakstykke:

o Juster kinnstgtten og bakstykket for a passe til kroppsstarrelsen din og skytestillingen for optimal
komfort og sikkerhet.
o Sjekk regelmessig justeringene for a sikre at de forblir sikre.

e Sarbare grupper:

o Hold buttstocken unna barn og personer som kanskje ikke forstar dens funksjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o

Sgrg for at riflen er uladet.

Fjern eventuell eksisterende buttstock hvis aktuelt.

Juster MDT Buttstock med riflens grensesnitt.

Fest buttstocken sikkert med de medfglgende festene. Sgrg for at den er tett montert.
Sjekk stabiliteten ved & trekke forsiktig i buttstocken for a sikre at den ikke beveger seg.
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2. Justeringsprosess:

o For & justere kinnstgtten, lgsne justeringsknappen, plasser den i gnsket hgyde, og stram knappen
sikkert.
o For bakstykket, lgsne justeringsskruene, skyv til gnsket posisjon, og stram skruene igjen.



3. Foldemekanisme:

o For & folde buttstocken, finn foldeldsen og faglg produsentens instruksjoner for drift.
o Sgrg for at buttstocken er sikkert Iast pa plass nar den er utfoldet.

4. Bruk:

o Oppretthold alltid riktige sikkerhetspraksiser for skytevapen mens du bruker buttstocken.
o lkke overskrid vektgrensen spesifisert av produsenten for buttstocken.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste MDT Buttstock i samsvar med lokale forskrifter angdende plast og metallavfall.
¢ |kke kast buttstocken i vanlig husholdningsavfall. Finn i stedet en spesifisert resirkuleringsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende MDT Buttstock, vennligst kontakt din forhandler eller produsent.
Vennligst referer til den offisielle nettsiden for de nyeste sikkerhetsoppdateringene og produktinformasjonen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby MDT
Skeleton Rifle Stock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby MDT Skeleton Rifle Stock. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o komforcie i
wydajnosci strzelca. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewnic¢
bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj kolby MDT Skeleton Rifle Stock tylko zgodnie z przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.
e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas korzystania z broni.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Unikaj uzywania kolby, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub inne uszkodzenia.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas regulacji kolby, aby unikna¢ jej uszkodzenia.

¢ Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem broni.

e Zawsze korzystaj z kolby w odpowiednich warunkach oswietleniowych i przestrzennych, aby zapewnic
petng kontrole nad bronia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja kolby

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu kolby.

o Zdejmij starg kolbe, jesli jest to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.

o Zamontuj kolbe MDT Skeleton Rifle Stock, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg doktadnie
dopasowane.

o Sprawdz, czy kolba jest stabilna i nie ma luzéw.

2. Regulacja kolby

o Aby dostosowac podparcie policzka, zwolnij sruby regulacyjne i przesuh podparcie do pozadanej
pozycji.

o Upewnij sie, ze wszystkie regulacje sg zablokowane przed uzyciem.

o Zmodyfikuj kat kolby, aby uzyska¢ optymalng pozycje strzelecka.

3. Uzytkowanie kolby

o Przed strzelaniem upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo ustawiona i stabilna.
o Podczas strzelania trzymaj bron w odpowiedniej pozycji, aby uniknagé kontuzji.
o Po zakohczeniu strzelania zawsze upewnij sie, ze broh jest zabezpieczona.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Kolba MDT Skeleton Rifle Stock powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

e Jesli kolba jest uszkodzona, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg odpadéw



niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

e W przypadku pytahn dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface
SRSX Elite Short BBZ

Johdanto

Tervetuloa MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short BBZ tuotteen kayttéoppaaseen.
Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ampuijille.

Tarkista tuotteen kunto ennen kayttéa. Vaurioituneet osat voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaikki sdadot on tehty ennen ampumista.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Valta ampumista epdvakaista asennoista, jotka voivat johtaa hallinnan menettamiseen.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

¢ Varmista, ettd ampumaalue on selkea ja turvallinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Kiinnitd peraosa tukevasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.

o Saada poskituen ja peralevyn korkeudet vaaka ja pystysuunnassa henkilokohtaisten mieltymystesi
mukaan.

o Testaa kaikki saadot varmistaaksesi, etta ne toimivat oikein ja turvallisesti.

2. Kaytto

o Aseta ase tukevasti olkapaalle ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
o Tarkista, ettd kaikki sadadét ovat paikoillaan ennen laukaisua.
o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa ennen kilpailuja tai metsastysta.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset sdaddkset ja ohjeet kaytdsta poistetun

asevarustuksen havittamiseksi.
« Al3 havit tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuote mukanasi, kun otat yhteytta, jotta saat parasta mahdollista apua.



Kiitos, etta valitsit MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short BBZ. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite
Short

Introduktion

Tack for att du valt MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. For att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen 1&s noggrant igenom féljande sakerhetsinstruktioner.
Dessa riktlinjer ar utformade for att skydda anvandare och sakerstalla att produkten anvands pa ratt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att kolvplattan ar korrekt justerad innan anvandning.

Anvand inte produkten om du upptacker nagra skador eller defekter.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné.
Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas for skytte, inklusive hdrselskydd och
skyddsglasdgon.

F6lj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Buttstock

o Ta bort den gamla kolven om nédvandigt.
o Fast MDT Buttstock pa vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Justering av kolvplattan och kindstod

o Justera kolvplattan till dnskad langd genom att anvanda de verktygsfria justeringsalternativen.
o Justera kindstédet bade horisontellt och vertikalt for att passa din skjutstallning.
o Kontrollera lutningen av kindstddet och justera vid behov.

3. Saker anvandning

o Innan du skjuter, se till att du har en saker och stabil skjutstalining.
o Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.
o Anvand produkten endast for avsett andamal och i enlighet med gallande lagar.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
e Om mojligt, atervinn materialet i enlighet med lokala atervinningsprogram.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN
Interface SRSX Elite Short, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Det ar viktigt att
alltid ha tillgang till korrekt och aktuell information gallande produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite
Short

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Tento vyrobek
je navrzen tak, aby zvysoval pohodli a vykon strelce. V tomto ndvodu naleznete ddlezité informace o
bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku, které vam pomohou vyuzit jeho piny potencial.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné vlastnosti vyrobku, okamzité prestarte vyrobek pouzivat a kontaktujte
prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Pfi nastavovani opérky licni a pazby dbejte na to, abyste nezpUsobili zranéni sobé nebo ostatnim.
Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi zbranémi a prislusenstvim.

Pfi skladani rozhrani XTN dbejte na to, abyste se nezranili.

Ujistéte se, Ze vSechny nastaveni jsou pevné zajisténa pred pouzitim.

e Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo pokud se vyskytly jakékoli technické problémy.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:
o Pevné pripevnéte MDT Buttstock k vasi zbrani podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze rozhrani XTN je spravné zajisténo a funkéni.
o Nastavte opérku licni a pazbu podle vaSich potieb.

3. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nastaven a zabezpecen.
o Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho urenim a pokyny vyrobce.
o Po kazdém pouziti vyrobek dlikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vyrobek na opotfebeni a poskozeni.
o Pri zjisténi jakychkoli problém( vyrobek nepouzivejte a kontaktujte prodejce.



Pokyny k likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunk¢ni, zlikvidujte jej zplsobem, ktery minimalizuje riziko zranéni
nebo poskozeni Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na prodejce
nebo vyrobce. V pfipadé, ze zjistite nebezpecné vlastnosti vyrobku, nevaheijte je nahlasit prislusnym Graddm a
zkontrolujte aktualizace o stazeni vyrobk( na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svlj MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite
Short!
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